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DEMENY PETER

EGY NAGY, KANYARGO KONYVTAR

SZEREPLOJE

Banyai Eva, Demeter Zsuzsa, Egyed Emese

(szerk.): Balint Tibor 90 -

B Az egyik rogeszmém, amit Milan
Kundera fogalmazott meg az Eldrult tes-
tamentumokban: egy miivészt nemcsak,
s6t nem is elsGsorban a kis kontextus-
ban kell megitélni, nemzete mtivészetén
beliil, mert ezzel 6nként lesztkitjik sa-
jat szemhatarunkat, és csokkentjiik be-
fogadasanak hatésugarat — ellenkezdleg,
a nagy kontextusban kell megitélni,
hogy az egész vilag miivészetében jat-
szott szerepét lassuk, és hatasat abban
vegylik szemiigyre. Kundera Janacek
példéjat hozza fel, akinek lelkes monog-
rafiat aldozott egy cseh zenetorténész,
amelyben azonban sz6ba sem keriil Bar-
tok vagy Schonberg, mérpedig éppen
veliik, az 6 torekvéseikkel a leginkabb
rokon mindaz, amit a cseh zeneszerzé
mivelt és amivel kisérletezett.

Eppen ezért oriilok annak, hogy a
Bélint Tibornak szentelt konferenciako-
tetben — Banyai Eva és szervezétarsai
a 90. sziiletésnapra hivtak ¢ssze talal-
kozét Textusok, kontextusok cimmel —
rendre széba kertil Mandy Ivan, Gelléri
Andor Endre vagy Fejes Endre. A Zoko-
g6 majom szerzdbje sokaig leginkabb ,er-
délyi szerz6”-nek szamitott, a kiiltelki
Kolozsvar nagy iréjanak, az élhetetlenek
megéneklGjének. Szilagyi Istvdnnal al-
litottak pérhuzamba, és emlékszem,
mennyire zokon vette, amikor egy ta-
nacskozason Visky Andrés feltette a kol-
t6i kérdést: ,Sinistra korzet kontra K&
hull apadé kitba?!” Addig mindeniitt
emlegették Bélint Tibort; 1990 utan
kezdték szérvanyosabban emlegetni —
Dévid Gyula mesélte, hogy sirva fakadt
a Babel toronyhdza bemutatéjan, olyan
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Textusok, kontextusok

kevesen jottek el —, és sajnos mar nem
érhette meg a reneszanszat.

Marpedig ez a kotet éppen errdl ad
hirt. Mar Szilagyi Zsdfia is beszél Mé6-
ricz-monografidjaban Bélint Tiborrdl, ez
a konyv azonban beteljesit valamit, ha
remélhetéleg csak ideiglenesen is. Erzé-
sem szerint Bertha Zoltan 6sszefoglalé-
ja rosszkor jelent meg: 1990-ben legin-
kabb a rendszervéltas viharat éltiik; De-
meter Zsuzsa értelmezése viszont a leg-
jobbkor, raépiilhet az érdeklédés.

Az is j6 ebben a koényvben, hogy
szinte mindig Gj szempontokat vet fel.
Szajbély Mihély Balint Tibor wjsagiré6i
munkajéat elemzi, Gintli Tibor vitatkozik
azzal, hogy a Zokogé majom anekdoti-
kus szerkesztéstl lenne, Horvath Csaba
Konrad Gyorgy Ldtogatdjaval is sszeol-
vassa a regényt Fejes Rozsdatemetdije
mellett, Papp Agnes Klara pedig Méandy
Ivannal a Balint Tibor-életmtivet, Deme-
ter Zsuzsa Levelek a Fellegvdrra cimmel
kozol tanulmanyt. Tapodi Zsuzsa Tom-
pa Andrea regényeit veszi sorra a konfe-
rencia ,hgsének” opuséaval parhuzamo-
san, Baldzs Imre J6zsef Kantor Lajos
~szemivegén” keresztiil vizsgélja a Ba-
lint Tibor-életmtivet, Cseke Péter az er-
kolcsi ellenzék iréjarél beszél, David
Gyula a Bdbel toronyhdza keletkezésé-
rél. Egyed Emese a forditénak szentel
alapos tanulményt. Banyai Eva a Zokogd
majom térképzeteit elemzi, s ez megint
olyan perspektiva, amilyennel nemigen
talalkoztunk eddig.

Mint lathat6, nem kizarélag a Zoko-
g6 majomrol esik sz6, noha nyilvan fo-
lyamatosan elGkeriil. Antal Balazsnal és





